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Tato knihu venujem svojim rodi¢om
Johnovi a Barbare.

Otec: Za tvoju bizarne nemennt podporu
a skalopevnu vieru.

Mama: Za vyraz, ktory si mala v tvari,
ked som ti vravel dobré spravy.

Vdac¢im vam absolitne za vsetko a... viete...
Je celkom mozZné, Ze k vam citim istd...
povedzme, Ze naklonnost.






STEPHANIE

ahla smrt Gordona Edgleyho Sokovala
vSetkych, vratane jeho samého. V jednej

chvili sedel v pracovni a pisal siedme slo-
vo dvadsiatej piatej vety poslednej kapitoly svojej novej
knihy PrSala na nich temnota a hned nato bol mftvy. Tra-
gickd strata, mihla sa mu hlavou posledna nejasna mys-
lienka.

Na pohreb priSla rodina a aj dost znamych, nie vSak
vela priatelov. Gordon nebol obltibenou postavou knizné-
ho sveta, lebo aj ked sa jeho knizky — pribehy desu, ma-
gie a Gzasov - pravidelne dostavali do rebrika najlepSie
predavanych titulov, mal neprijemny zvyk len tak urazat
ludi a smiat sa na tom, ako ich to Sokuje. Prave na tomto
pohrebe vsak Stephanie Edgleyova prvy raz videla dZentl-
mena v hnedastom kabate.

Stal v tieni koSatého stromu dost daleko od ostatnych
a napriek teplu mal kabat zapnuty az celkom hore. Cez
asta a nos mal Satku, na ociach ozrutné tmavé okuliare



a Stephanie aj zo svojho miesta na opacnej strane hrobu
videla, ako mu spod klobtka so Sirokou strechou divo tr-
¢ia neupravené kuceravé vlasy. Nechapala, ¢o tam robi.
Akoby vycitil, Ze ho sleduje, zvrtol sa a vykrocil medzi
hroby. O chvilu zmizol z dohladu.

Po obrade Sla s rodi¢mi naspét do strykovho domu
za nahrbenym mostom a cestou klukatiacou sa cez husty
les. Pred sidlom ich vitala dokoran otvorena vysoka bra-
na. Dom obklopovali rozsiahle pozemky a samotna budo-
va bola az trapne velka.

V obyvacke sa nachadzali tajné dvere zamaskované
ako kniznica. Ked bola Stephanie menSia, rada si predsta-
vovala, Ze o nich nevie nik, ani sim Gordon. Videla v nich
tajny vychod ako v rozpravkach, ktoré ¢itala, a vymyslala
si dobrodruzstva o prekliatych domoch a o paSovanych
pokladoch. VZdy to mala byt jej tajnd chodba a imaginar-
ni gauneri v jej predstavach iba Zasli, kam sa mohla tak
necakane podiet. Teraz vSak naSla tajné dvere dokoran.
Vecne cez ne niekto chodil a ju premohol smutok, Ze jej
vzali tento maly kisok tajomstva.

Podaval sa caj aj silnejSie napoje a chutovky na strie-
bornych podnosoch. Stephanie sledovala, ako si trachlia-
ci nendpadne obzeraju interiér. Hlavnou témou tlmenych
rozhovorov bol testament. Gordon nepatril k ludom, kto-
ri vyvolavaju velké sympatie a vedia ich aj sami prejavit,
takZe nik nedokdzal odhadnut, kto zdedi jeho rozsiahly
majetok. Stephanie videla chamtivost, ktora sa zacinala
objavovat vo vodnatych ociach druhého otcovho brata,
nechutného Fergusa. Ten pomaly prikyvoval, pochmzr-
ne odpovedal na otazky, a ked si myslel, Ze ho nik nevidi,
kradol z domu striebro.



Fergusova Zena, eSte nechutnejsia Beryl s ostro reza-
nou tvarou, sa premielala pomedzi pritomnych, hladala
klebety a patrala po Skanddloch. Jej dcéry sa zo vSetkych
sil snazili Stephanie ignorovat. Carol a Crystal boli dvojic-
ky, mali patnast rokov a po rodicoch zdedili hnusnu po-
vahu. Stephanie mala havranie vlasy, bola vysoka a Stihla,
no tieto dve mali vlasy ako mokra slama, boli tizemcis-
té a nosili Saty, ktoré sa im vyduvali na samych nevhod-
nych miestach. Keby nie zelenych oci, nik by neuhadol,
Ze mOZu byt jej pribuzné. Pacilo sa jej to. Vlastne to bolo
jediné, Co sa jej na nich pdcilo. Nechala ich, nech trapne
zazeraju a triasia uStipacné poznamky, a Sla sa prejst.

Dlhé chodby strykovho domu boli lemované mnoz-
stvom obrazov. Pod nohami mala naleStent drevenu
podlahu a v nose pach stariny. Nepachlo to tam zatuch-
linou, ale... skasenostami. Tieto steny a podlahy uz zaZzili
vseliCo a ona pre ne nebola viac ako letmy zdvan. Jeden
moment tu, druhy davno prec.

Gordon bol dobry stryko. Arogantny a nezodpoved-
ny, to ano, ale zaroven aj detinsky a neskutoc¢ne zabav-
ny, s iskrou v oku a so Sibalstvom v pohlade. VSetci ostat-
ni ho brali vdZne, Stephanie si vSak pamadtala, ako vedel
zmurkat, nendpadne prikyvovat a potmehudsky sa na nu
usmievat, ked sa nik nepozeral. UZ ako mald mu rozumela
lepsie ako vdcSina ludi. Pacilo sa jej, aky je mudry a vtipny
a ako kasle na to, ¢o si o nom myslia ini. Bol to vyborny
stryko. Naozaj vela sa od neho naucila.

Vedela, Ze mama s nim nejaky ¢as chodila (ona tomu
vravela, Ze jej dvoril), ale ked ju predstavil svojmu mlad-
Siemu bratovi, bola z toho laska na prvy pohlad. Gor-
don rad frflal, Ze jemu nikdy nedala viac ako letmy bozk
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na lice, no velkodus$ne im usttpil z cesty a spokojne sa
pustil do vasnivych romanikov s celym radom krasnych
Zien. Vravieval, Ze to prenho dopadlo skoro az dobre, no
bolo citit, Ze to vnima ako stratu.

Vysla po schodoch, otvorila dvere jeho pracovne a vo-
Sla dnu. Na stenach viseli zaramované obalky jeho best-
sellerov a najroznejsie ocenenia. Jednu kompletne zabe-
rala kniZnica plna knih. Boli v nej Zivotopisy, historické
romany, vedecké texty, Stidie o psychologii, ale aj oSticha-
né lacné brozarky. Spodna polica obsahovala casopisy, li-
terdrne recenzie a Stvrtro¢niky.

Presla okolo police s prvymi vydaniami jeho roma-
nov a postavila sa k pisaciemu stolu. Pozrela na stolic-
ku, na ktorej zomrel, a snazila sa predstavit si, ako na nej
bezvladne lezi. Z myslienok ju vytrhol hlas jemnejsi ako
uhladeny zamat:

»Aspon zomrel pri tom, ¢o robil tak rad.“

Prekvapene sa zvrtla a zistila, Ze vo dverach stoji ten
nezndmy z cintorina. Stdle mal na sebe kabat, Satku,
na ociach slne¢né okuliare a pod klobikom chumace vla-
sov. NezloZil si ani rukavice.

,Ano,“ stuhlasila, lebo nevedela, ¢o iné by na to mohla
povedat. , Aspon to.”

, 1y si jedna z jeho neteri, nemam pravdu?“ spytal sa
jej. ,Ni¢ nekradne$, do ni¢oho sa nepokuasas vlamat, tak-
Ze asi bude$ Stephanie.” Prikyvla a vyuZila to, aby si ho
lepSie prezrela. Pre Satku a okuliare mu nebolo vidiet ani
kastik tvare.

,Boli ste jeho priatel?” spytala sa. Ten neznamy bol
vysoky a zrejme aj chudy, hoci to sa kvoli kabatu nedalo
celkom odhadnut.
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»Veru bol,” odvetil a nendapadne pohol hlavou. AZ pri
tomto pohybe si uvedomila, Ze celé jeho telo je nepriro-
dzene meravé. ,Poznali sme sa dlhé roky. Zoznamili sme
sa pred jednym barom v New Yorku, ked som sa tam za-
stavil. Z jeho knihy sa stal prave bestseller.”

Stephanie sa pokusila pozriet cez okuliare, no nedalo
sa. Boli ¢ierne ako uhol. ,Aj vy ste spisovatel?“

»Ja? Nie. Ani by som nevedel, kde zacat. Svoje spisova-
telské chutky som realizoval cez Gordona.”

»Mali ste spisovatelské chatky?“

»,To ma azda kazdy, nie?”

»,Neviem. Nepovedala by som.”

»Aha. Tak potom asi budem trocha ¢udny, v§ak?“

»No...“ zamyslela sa. ,Aj viac ako trocha.”

,Gordon o tebe v kuse hovoril. Rad sa vychvaloval
svojou malou neterou. Tvoj stryko bol charakterny clo-
vek. Zda sa, Ze aj ty si.”

,Rozpravate, akoby ste ma poznali.“

»Silna vola, inteligencia, podrezany jazyk, neznasa
hlupékov... Nikoho ti to nepripomina?“

,Ano. Gordona.”

»Zaujimavé,” vyhlasil neznamy. ,Lebo on presne takto
opisoval teba.” Prsty v rukavici mu vKizli pod kabat a vy-
tiahli odtial bohato zdobené vreckové hodinky na jemnej
zlatej retiazke.

»Vela Stastia vo vSetkom, ¢o sa rozhodnes§ spravit so
svojim zZivotom.“

,Dakujem,“ odvetila s mierne hlipym pocitom. ,Aj
vam.”

Mpyslela si, Ze sa usmial, hoci mu nevidela asta. Zvr-
tol sa a nechal ju tam samu. Nedokézala odtrhnut zrak
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od miesta, na ktorom eSte pred chvilou stal. Kto to je? Ani
sa ho nespytala na meno.

Rychlo vyzrela do chodby. Uvazovala, ako mohol tak
rychlo zmiznut. Zbehla po schodoch do velkej haly, ni-
kde ho v3ak nevidela. Velké vstupné dvere otvorila prave
vo chvili, ked na cestu od domu odbocilo ¢ierne auto. Sle-
dovala, ako odchadza, a aj potom eSte chvilu ostala stat
vo dverach. K pribuznym v obyvacke sa vratila prave vo
chvili, ked si Fergus strkal do naprsného vrecka striebor-
ny popolnik.



TESTAMENT

dgleyovci viedli v podstate celkom monotéon-
é ny zivot. Mama robila v banke a otec vlastnil

stavebnu firmu. Stephanie nemala strodencov
a vietci spolu vychadzali priatelsky a bezproblémovo. Cosi
jej vSak neprestajne nahovaralo, Ze v Zivote by malo byt
aj nieco viac, ako len toto — ako pokojné nazivanie v ma-
lom pristavnom mestecku Haggard. Akurat nevedela prist
na to, ¢o to ma byt.

Mala za sebou prvy rok na novej $kole a tesila sa na let-
né prazdniny. Nemala $kolu rada. Tazko sa jej vychadzalo
so spoluziakmi — nie preto, Ze by neboli mili, ale jedno-
ducho s nimi nemala ni¢ spolo¢né. No a ucitelky priam
neznaSala. Nepacilo sa jej, ako sa doZaduju ucty, ktora si
ni¢im nezasluzili. Nemala problém robit, ¢o sa jej prikdze,
pokial jej niekto jasne vysvetli preco.

Cez prazdniny pomahala otcovi — prijimala telefonaty
a triedila papiere v kancelarii. Jeho sekretarka Gladys sa po
siedmich rokoch rozhodla, Ze ma stavebnictva plné zuby
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a chce skausit Stastie v poulicnom umeleckom remesle. Ste-
phanie trocha vyvadzalo z miery, ked ju stretla na ulici.
Tato StyridsattriroCnda Zena predvadza tanecnu interpreta-
ciu Fausta. Gladys si na to vyrobila kostym, ktory podla
jej slov symbolizuje Faustov vnatorny zapas, a odmietala
chodit von v ¢omkolvek inom. Stephanie sa snaZila aspon
vyhnut jej pohladu.

Ked prave nepomdhala v kancelarii, kipala sa dolu na
plazi alebo doma za zamknutymi dverami pocavala hud-
bu. Prave si vo svojej izbe dévala nabijat mobil, ked na
dvere zaklopala mama. Stdle mala na sebe smutoc¢né Saty
z pohrebu, no Stephanie sa uz dve mintuty po navrate do-
mov prezliekla do dZinsov a tenisiek a dlhé Cierne vlasy si
uviazala do chvosta.

,Volal nam Gordonov pravnik,” oznamila jej mama
trocha prekvapene. ,Mame sa dostavit na citanie zavetu.”

,Aha,“ zareagovala Stephanie. ,Co ndm asi odkazal?“

, 10 sa dozvieme zajtra. Aj ty. Ide$ tam s nami.”

,Preco?” spytala sa Stephanie zamracene.

»,Tvoje meno je na zozname pozvanych. Zatial neviem
ni¢ viac. Odchddzame o desiatej.”

»Dopoludnia by som mala poméahat ockovi.”

»Zavolal Gladys, aby ta na par hodin zastapila. Nebola
proti, ak si pritom na sebe mo6Ze nechat ten kostym bur-
skeho orieska.”

Na druhy den $li za pravnikom az o Stvrt na jedenast.
Patnastminatové meskanie sposobil otec, ktory nikdy ne-
dbal na dochvilnost. Potuloval sa po dome, akoby na cosi
zabudol a teraz len caka, kedy sa mu to vybavi. Ked mu
mama pripominala, Ze sa ma ponahlat, s ismevom priky-
voval a vravel ,Samozrejme, drahd”, no tesne pred tym,
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ako k nim mal nastipit do auta, zase niekam odiSiel ako
namesacny.

»Robi to naschval,” vyhlasila mama, ked sedeli v aute
a mali uZ aj zapnuté pasy. Spoloc¢ne sledovali, ako sa ob-
javuje vo dverach, natahuje si sako, strka koSelu do noha-
vic, vychddza von a zase sa zastavuje.

»Vyzerd, akoby sa chystal kychnut,” poznamenala Ste-
phanie.

»Nie,“ opravila ju mama. ,Len premysla.” Vystrcila
hlavu z okna. ,Co je zase, Desmond?“

Zmdtene sa na nu pozrel. ,Mam pocit, Ze som nieco
zabudol.”

Stephanie sa predklonila na zadnom sedadle, pozrela
sa nanho a ¢osi povedala mame, ktora opit vystrcila hla-
vu z okna. , Kde mas topanky, drahy?*

Pozrel si na ponozky - jednu hnedd, druht tmavo-
modra - a jeho zastrety vyraz sa rozjasnil. S vitazoslav-
nym gestom zmizol v dome.

»Ach, jaj,” pokruatila mama hlavou. ,Vies, Ze raz stratil
nakupné centrum?“

,Coze stratil?“

»Nikdy ti o tom nerozpraval? Bola to jeho prva velka
zakazka. Jeho firma odviedla vynikajtcu pracu a on viezol
klientov, nech to vidia na vlastné oci, no zabudol, kde to
postavili. Takmer hodinu jazdil hore-dolu, kym nezazrel
nieco, na Co si spomina. MoZno je supertalentovany inZi-
nier, ale prisahdm, Ze ma pamait ako hojdaci konik. Pres-
ny opak Gordona.“

,Velmi sa na seba nepodobali, ¢o?“

Mama sa usmiala. ,Nebolo to vZdy také. Kedysi vSetko
robili spolu. Boli nerozlu¢na trojica.”
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»To vazne? Aj Fergus?“

»Aj Fergus. Ich cesty sa rozisli, aZz ked zomrela stara
mama. Gordon sa zacal spolcovat s podivnymi typmi.”

,V ¢om boli podivni?“

,No... Mozno sa to nam len zdalo,” zasmiala sa ticho
mama. ,Otec rozbiehal stavebnu firmu, ja som bola na vy-
sokej a obaja sme boli... da sa povedat, Ze normalni. Gor-
don sa snazil byt iny a jeho kamarati nés tak trocha desili.
Nikdy sme nevedeli, Co robia, ale nebolo to nic...”

,Normalne?“

yPresne tak. NajvacSmi desili otca.”

,Preco?”

Otec vysiel z domu, tentoraz v topankach, a zavrel
za sebou dvere.

»Myslim, Ze sa podobal na Gordona viac, ako chcel
prezradit ostatnym,“ odvetila mama ticho, kym nastuapil.

»Fajn,“ vyhlasil hrdo. ,Som pripraveny.”

Pozreli sa nartho a on si sam prikyvol. Zjavne bol
na seba pysSny. Pripttal sa a otocil klacikom v zapalovani.
Motor s vréanim naskocil. Stephanie zakyvala Jasperovi,
osemrocnému chalanovi s neStastnymi uSami, otec vycu-
val na cestu, zaradil rychlost a vyrazil. Takmer pritom tra-
fil smetnik.

Cesta k pravnikovi im zabrala takmer hodinu. Dorazili
s dvadsatminatovym mesSkanim. Odviedli ich po rozviz-
ganych schodoch do malej kancelarie, v ktorej bolo pri-
velmi dusno na to, aby sa tam ktokolvek citil prijemne,
ale zato mala velké okno s nadhernym vyhladom na ne-
omietnutt stenu na druhej strane ulice. Fergus a Beryl
tam uZ boli. Nespokojnost s vynttenym ¢akanim davali
najavo zamracenymi tvarami a velavravnym pozeranim
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na hodinky. Stephanini rodicia sa posadili do volnych kre-
siel a Stephanie sa postavila za nich. Pravnik si ich preme-
ral spoza prasknutych okuliarov.

~MoZeme uz zacat?“ zavrcala Beryl.

Drobny pravnik Fedgewick s postavou ako spotend kol-
karska gula sa poksil o tsmev. ,ESte stale cakame na jed-
ného pozvaného,” povedal a Fergus neStastne vyvalil oci.

»Na koho?“ spytal sa naliehavo. ,Nik iny tu uzZ nema
¢o robit! Gordon nemal dalSich sarodencov. Kto to je?
Azda nie nejaka charita. Charitdm som nikdy neveril. Vec-
ne od ¢loveka nieco chca.”

»,Nie, nejde o charitu,” upokojoval ho Fedgewick.
, Vravel viak, Ze sa mozno trocha omeska.”

,Kto to vravel?” opytal sa Stephanin otec a pravnik sa
pozrel do otvoreného spisu.

»Ma velmi nezvycajné meno,” odvetil. , ESte ma prist
pan Kolohnat Lahoda.”

»A to je uz kto, prepana?” vystekla Beryl podraZdene.
»Znie to ako... ako... Fergus, ako to znie?”

»Znie to divne,” odvetil Fergus a zaganil na pravnika.
,Nie je to nejaky ¢udny patrén, vsak?“

»,To naozaj neviem posudit,” odvetil Fedgewick. Jeho
zafaly pokus o ismev sa rychlo rozplynul pod zarivymi po-
hladmi Fergusa a Beryl. ,Ale urcite uz kazdu chvilu pride.”

Fergus sa zamracil a priZmauril prasacie ocka, ako sa len
dalo. ,Ako si tym moZete byt isty?“

Fedgewick jachtal, nevedel mu dat Ziadnu poriad-
nu odpoved, vtom sa vSak otvorili dvere a do miestnosti
vosiel muz v hnedastom kabate.

,Prepacte, Ze meskam,“ povedal a zavrel za sebou dve-
re. ,BohuZial, nedalo sa s tym nic robit.”
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VSetci pritomni sa nartho uprene pozreli. Zizali na jeho
Satku, rukavice, slne¢né okuliare a divé chumace vlasov.
Vonku bol nadherny deni. Rozhodne nepanovalo pocasie,
v ktorom by sa niekto takto zahaloval. Stephanie sa lep-
Sie prizrela jeho vlasom. Takto zblizka uZ ani nevyzerali
ako pravé.

Pravnik si odkaslal. ,Ehm... pdn Kolohnat Lahoda?

,Kvasim sluzbam,“ odvetil muz. Stephanie by ten hlas
dokazala pocavat hoci aj cely denn. Mama sa nanho neis-
to usmievala, otec si ho prezeral s nedoverou, aka untho
eSte nikdy nezazila. Po chvili sa vSak aj jeho vyraz zme-
nil. Zdvorilo kyvol na pozdrav a obratil pozornost na Fed-
gewicka. Fergus a Beryl zizali dalej.

»Madte niecCo s tvarou?” spytala sa Beryl.

Fedgewick opét zdvorilo zakaslal. ,,Dobre, sme tu vSet-
ci, takZe moZeme prejst k veci. Vyborné. Vynikajace. Da-
nou vecou je, samozrejme, poslednd vola Gordona Edgley-
ho, naposledy revidovand takmer pred rokom. Gordon je
mojim klientom uz dvadsat rokov a za ten ¢as sme sa dob-
re spoznali, takZze mi dovolte vyjadrit vam ako jeho pri-
buznym a priatelom hlboku, najhlbsiu...”

,Ano, ano, dno,” skoc¢il mu do reci Fergus a este aj za-
maval rukou. ,Nemohli by sme tato cCast preskocit? Kto
dostane dom? Komu pripadne letné sidlo?

»A komu uspory?“ dodala Beryl a dychtivo sa naklo-
nila k pravnikovi.

»A tantiémy,” pokracoval Fergus. ,Kto dostane tantié-
my za jeho knihy?“

Stephanie flochla katikom oka po Kolohnatovi Laho-
dovi. Opieral sa chrbtom o zadnt stenu a hladel na prav-
nika. Aspon sa zdalo, Ze hladi prave nanho. Naisto sa to
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nedalo povedat, lebo cez Cierne okuliare nebolo nic vidiet.
Obratila zrak naspat k Fedgewickovi, ktory vybral zo spisu
jeden dokument a chystal sa ho precitat.

,Bratovi Fergusovi a jeho nadhernej Zene Beryl,“ zacal
a Stephanie mala o robit, aby potlacila askrn, ,nechavam
svoje auto, ¢In a jeden dar.”

Fergus a Beryl zaskoCene zmurkali. ,,Auto?” zvolal Fer-
gus. ,,CIn? Preco by mi nechaval ¢In?“

»NenavidiS vodu,“ pripojila sa Beryl s Coraz silnejSim
hnevom. ,Ma$ morska chorobu.”

,Veru tak, mam,“ zavrcal jej manzel. ,A on to vedel!”

»A auto uZz mame!” jedovala sa Beryl.

'll

»A auto uz mame!” zopakoval po nej hlapo.

Beryl sa tak postvala dopredu, Ze uz bola takmer na pisa-
com stole. , Ten dar,”“ vrcala zlovestne, ,to sa jeho tspory?“

Fedgewick nervézne zakaslal, vybral zo zasuvky v stole
malu Skatulku a posunul ju k nim. Pozreli sa na 1iu. Znova
sa na 1nu pozreli. Obaja po nej chnapli naraz a Stephanie
sa bavila na tom, ako si plieskaju po rukach, kym ju na-
pokon Beryl nezdrapila a neotvorila.

,Co to je?“ spytal sa Fergus chabo. ,KIG¢ od bezpec-
nostnej schranky v banke? Cislo actu? Je to... ¢o? Zena
moja, o to je?”

Beryl sa z tvare vytratila vSetka farba a ruky sa jej roz-
triasli. Silene zaZmurkala, aby potlacila slzy, a ukazala $ka-
tulku ostatnym. Na jemnej vystelke v nej leZzala brosna
velka ako podlozka pod pohar. Fergus na fiu vyvalil oci.

,Nie st na nej ani Ziadne drahokamy,” povedala Beryl
priSkrtenym hlasom. Fergus otvoril Gsta ako prekvapena
ryba a obratil sa k Fedgewickovi.

,Co eSte dostaneme?“ spytal sa v panike.
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Fedgewick sa znova pokusil usmiat. ,Ehm... bratska
lasku?“

Stephanie zacula prenikavy kvikot. Chvilu jej trvalo,
kym pochopila, Ze ho vydava Beryl. Fedgewick obratil po-
zornost na testament, aby nemusel znasat zdesené pohla-
dy Fergusa a jeho Zeny.

»,Drahému priatelovi Kolohnéatovi Lahodovi odka-
zujem nasledujucu radu: Tvoja cesta patri len tebe a ja
nemam v amysle odradzat ta od nej, najvacsi nepriatel
sa vSak niekedy skryva v nds samych a najtazsi zapas je
s temnotou v naSom vnutri. BliZi sa barka. Bezpecny pri-
stav je pred nami niekedy skryty a niekedy ho mame rov-
no pred nosom.“

Stephanie sa spolu s ostatnymi zahladela na pana La-
hodu. Vedela, Ze je na nom cosi divné. Citila to, odkedy
ho prvy raz videla. VyZzarovalo z neho Cosi exotické, ta-
jomné, nebezpecné. Teraz sklonil hlavu eSte o nieco viac,
to vSak bola jedina reakcia na pravnikove slova. Nijako
sa nepokausil vysvetlit, ¢o ten Gordonov odkaz znamena.

Fergus potlapkal manzelku po kolene. ,Vidis, Beryl?
Auto, CIn, brosna — nie je to az také zlé. Mohli sme skon-
¢it aj s nejakou sprostou radou.”

»Zavriuz zobak, dobre?!” oborila sa narntho tak prudko,
aZ sa od nej mimovolne odtiahol.

Fedgewick cital dalej: ,Druhému bratovi Desmondo-
vi, Stastlivcovi nasej rodiny, zanechdvam jeho manzelku.
Myslim, Ze sa mu bude pacit.” Stephanie videla, ako sa ro-
dic¢ia so smutnym tsmevom chytili za ruku. , TakZe teraz,
ked si mi tspeSne vyfakol frajerku, sa s nou mozno vy-
berie§ do mojho letného sidla vo Francuzsku, ktoré vam
obidvom zanechavam.”

20



,Oni dostant letné sidlo?” zakvilila Beryl a vyskocila
na nohy.

,Beryl,” snazil sa ju zastavit manzel, ,prosim ta...“

,Vies, aka ma to sidlo cenu?” pokracovala s vyrazom,
akoby sa chystala vrhnat na Stephaninych rodicov. ,,My
dostaneme brosnu... a oni letné sidlo? Ved st len traja! My
mame Carol a Crystal! Je nas viac! ZiSlo by sa ndm viac
miesta! Cim si letné sidlo zasluzili oni?!“ Zarivo k nim
Suchla Skatulku s brosniou. , Vymerite sa s nami!“

»Pani Edgleyovd, sadnite si, prosim. Inak nemoZeme
pokracovat,” poziadal ju Fedgewick. ESte chvilu zazerala
na vSetkych naokolo, napokon ho vsak poslachla.

,Dakujem,” povedal, akoby chcel dat najavo, Ze na-
dnes uz zazil vzruSenia viac nez dost. Oblizol si pery, na-
pravil si okuliare a znova sa pustil do ¢itania. , Ak v Zivo-
te nieco lutujem, tak to, Ze nemam deti. St chvile, ked sa
pozeram na Fergusa s Beryl a hovorim si, Ze to je vlastne
Stastie, inokedy mi z toho vSak puka srdce. Preto sa napo-
kon obraciam k Stephanie.”

Stephanie vytrestila o¢i. Co? Vari aj ona nieco dosta-
ne? Nestacilo, Ze rodi¢om pripadlo letné sidlo vo Fran-
cuzsku?

Fedgewick cital dalej: ,Svet je vacsi, ako si myslis, a de-
sivejs$i, ako si vie§ predstavit. Jedinou ozajstnou hodnotou
v Zivote je byt aprimna sama k sebe a jedinym ozajstnym
cielom je zistit, kto v skuto¢nosti si.“

Citila, ako na niu Fergus so Zenou zazeraju. Zo vsetkych
sil sa snaZzila nevsimat si ich.

,Zi tak, aby boli na teba tvoji rodi¢ia hrdi a aby sa te-
Sili, Ze s tebou Zija pod jednou strechou, lebo ti zanecha-
vam vsetok svoj hnutelny aj nehnutelny majetok, aktiva
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a tantiémy. Pripadnu ti v defl osemnastych narodenin.
Réad by som vyuzil tato prileZitost aj na to, aby som vam
povedal, Ze vas mam rad. Mam vas rad vSetkych, dokon-
ca aj tych, ktorych nemam bohvieako v laske. Tym mys-
lim, teba, Beryl.”

Fedgewick si zlozil okuliare a zdvihol zrak.

Stephanie si uvedomila, Ze vSetci pozeraja iba na 1iu,
a Ze netusi, ¢o by mala povedat. Fergus uz zase predva-
dzal zaskocent rybu, Beryl na niu ukazovala dlhym kost-
natym prstom a marne sa pokusala niecCo povedat. Rodicia
na nu hladeli s vyrazenym dychom. Iba Kolohnat Lahoda
sa zmohol na to, aby preSiel k nej a jemne ju chytil za ra-
meno.

,Gratulujem,” povedal a vykrocil k dveram. Len Co sa
za nim zavreli, Beryl sa kone¢ne zmohla na slovo.

LJEJ?“ zvrieskla. ,JEJ?1
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